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Puesta en funcionamiento
Puesta en funcionamiento

Instrucciones de seguridad

Por su seguridad y proteccion, le recomendamos no utilizar
el equipo en el cuarto de bano ni en la ducha (habitaciones
himedas) ya que el teléfono no es resistente a las salpicadu-
ras de agua.

Indicaciones para colocar su aparato

Por favor, observe las siguientes indicaciones:
® Cologue el aparato sobre una superficie antideslizante.

® Algunas partes del aparato (p.ej., las patas) pueden dejar
huellas en los muebles enlacados o pulidos.

® No exponga el teléfono a la radiacién solar directa ni a
otras fuentes de calor.

® Se recomienda utilizar el aparato a temperaturas com-
prendidas entre +5°Cy +55°C.

@ Parano perturbar el tréfico telefonico, se aconseja guard-
ar una distancia minima de 1 metro entre el teléfono y
cualquier otro equipo de radiotelefonia (p.ej., teléfono
movil, buscapersonas o televisor).

® No cologue el aparato en lugares muy expuestos al polvo
pues ello reduce su vida util.

® Limpie el aparato Unicamente con un pano humedo o an-
tiestatico. jNo utilice nunca pahos secos (peligro de des-
cargas electroestéticas) ni detergentes agresivos!

® Encaso de ceder el aparato a otra persona, entrégueselo
acompanado de las instrucciones de manejo.

® Alfinalizar su vida til, elimine el teléfono respetando las
normas de proteccion del medio ambiente.




Puesta en funcionamiento
Instalacion

10 Conmutador tono/
impulsos

11 Conmutador del
volumen del tono

Cordén extensible del microteléfono:

Enchufe el conector del extremo largo y recto en la hembrilla
marcada con el simbolo === hasta que haga “clic”. Enchufe
el extremo corto en el microteléfono.

Cordén de conesion: Enchufe un conector en la hembrilla
que hay en la parte inferior del teléfono y el otro conec-
tor en la toma telefonica. Tienda el cable por el conducto que
hay en el fondo del aparato.
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Ajustes basicos

Ajustar el procedimiento de seleccion

Antes de su puesta en funcionamiento puede resultar nece-
sario ajustar el procedimiento de seleccién MFV (seleccion
por multifrecuencia) o IWV (seleccién por impulsos) en el tel-
éfono segun cual sea el procedimiento de la compania tele-
fénica. En el estado de suministro, el teléfono tiene ajustado
el procedimiento de seleccién por multifrecuencia.

Modo de comprobacion:

Marque cualquier digito. Si sigue oyendo la senal de marcar,
tendra que ajustar el otro procedimiento de seleccion.

Ajustar el procedimiento de seleccion:

> @ @ Descuelgue el microteléfono y pul-
o se la tecla de programacion vy la te-

cla #.
HH Pulse latecla 1 para “procedimiento
ﬂ de seleccidn por impulsos”

sin funcion flash
[
p. €], latecla2para “procedimiento
de seleccién por multifrecuencia
con un tiempo flash de 100 ms
(ver , Ajustar el tiempo de flash” en
lapag. 15).

@ Pulse la tecla de programacion.

El procedimiento de seleccion esta
ajustado.
==  Cuelgue el microteléfono.

Ajustar el volumen del tono de llamada

El volumen del tono de llamada se puede ajustar en cuatro
niveles. En el estado de suministro esta ajustado el volumen
maximo (nivel 4). Para el ajuste individual, existen dos posi-
bilidades:

1. Ajuste mientras esta sonando el teléfono:

w=w  E|microteléfono esta colgado y el
teléfono esta sonando.

@ Pulse la tecla 5.

Cada vez que se pulsa la tecla, el vo-
lumen aumenta un nivel. Después
del nivel 4, se retorna al nivel 1.




Ajustes basicos

2. Ajuste con el teléfono en estado de reposo:

»

&)
HE oY

©)

)

Descuelgue el microteléfono.
Pulse la tecla de programacion
Pulse la tecla 5.

Pulse unade lasteclas 1 .. 4

Tecla 1: volumen minimo.

Tecla 4: volumen maximo.

El tono de llamada no suena duran-
te la operacion de ajuste. El nuevo
valor surte efecto con la proxima lla-
mada.

Pulse la tecla de programacion.

Elvolumen del tono de llamada esta
almacenado.

Cuelgue el microteléfono.

microteléfono antes de pulsar la tecla de programa-
cion por segunda vez. En este caso, se conserva el
valor que estaba ajustado previamente.

i. Si desea cancelar la operacion de ajuste, cuelgue el

Ajustar el timbre y la melodia del tono de

llamada

El timbre del tono de llamada se puede ajustar en 4 niveles.
En el estado de suministro esta ajustado el nivel 2.
Para modificar el timbre y la melodia del tono de llamada, ex-

isten 2 posibilidades:

1. Ajuste mientras esta sonando el teléfono:

Cuando suena el teléfono al llegar una llamada, puede modi-
ficar el timbre con la tecla o la melodia con la tecla (7).
Cada vez que se pulsa la tecla, se avanza un nivel.

Despues del nivel 4, se retorna la nivel 1.




Almacenar niumeros de llamada

2. Ajuste con el teléfono en estado de reposo:

>

f
@
LG

@ @

Descuelgue el microteléfono
Pulse la tecla de programacion.

Pulse la tecla 6 (timbre) o la tecla 7
(melodia).

Pulse una de las teclas 1 ... 4.

Tecla 1: El tono de llamada cambia
al nivel mas lento.

Tecla 4: El tono de llamada cambia
al nivel mas rapido.

La melodia se modifica de acuerdo
con el ajuste realizado. El tono de
llamada no suena durante la opera-
cion de ajuste.

El timbre del tono de llamada esta
almacenado.

El nuevo valor surtira efecto con la
proxima llamada.

Pulse la tecla de programacion.

El timbre y la melodia del tono de
llamada estan almacenados.

Cuelgue el microteléfono.

il

Si desea cancelar la operacion de ajuste, cuelgue el
microteléfono antes de pulsar la tecla de programa-
cién por segunda vez. En este caso, se conserva el
valor que estaba ajustado previamente.

Almacenar numeros de llamada

Todos los ajustes iniciados con la tecla de programacion
tienen que aceptarse con esta misma tecla para que queden
almacenados.

Si no se pulsa la tecla de programacién al final de una oper-
acion de ajuste, los ajustes o cambios realizados no quedan
almacenados sino gue se conservan los valores originales.

Una operacion de ajuste también se puede cancelar colgan-
do el microteléfono.




Almacenar niumeros de llamada
Almacenar numeros de marcacion abreviada

Usted puede programar a su gusto personal todas las memo-
rias de marcacién abreviada y almacenar en las teclas de digi-
tos hasta 10 nimeros de llamada utilizados con mucha fre-
cuencia para la marcacion abreviada.

:,, Descuelgue el microteléfono.
@ Pulse la tecla de programacion.

Pulse la tecla de marcacion abrevia-
da.

HH Pulse una tecla de digito 0..9 enla
que desee almacenar el nUmero de
marcacion abreviada.

] Teclee el nimero de llamada que
ﬂ’ © ® ¢ @ desea almacenar (max. 18 digitos).

@ Pulse la tecla de programacion.

El nuevo numero queda almacena-
do en la tecla de digito selecciona-
da. '

ww  Cuelgue el microteléfono.

gramar con la tecla &) (excepto antes del pri-

i‘ ® Las pausas de marcacion (3 seg.) se pueden pro-
mer digito).

® Una memoria se puede borrar sobrescribiendo
encima.

® Lasteclas y @ se almacenan siempre
pero sélo se transmiten con el procedimiento
MFV.

® Elalmacenamiento se puede concatenar, es
decir, los nUmeros de llamada que tengan mas
de 18 digitos se pueden repartir entre 2 teclas.

® Los nombres correspondientes a los nimeros
de llamada almacenados se pueden anotaren la
tarjeta de rotulacion.




Almacenar nimeros de llamada

Almacenar numeros de marcacion rapida

> Descuelgue el microteléfono.

Pulse la tecla de programacion.

M1 o M2.

Teclee el nimero de llamada que
desea almacenar (max. 18 digitos).
Pulse la tecla de programacion.

El nuevo nimero queda almacena-
do en la tecla de destino selecciona-
da.

Cuelgue el microteléfono.

f
®
O Pulse la tecla de destino deseada,
&
®

)

Las pausas de marcacion (3 seg.) se pueden pro-
gramar con la tecla &) (excepto antes del pri-
mer digito).

Una memoria se puede borrar sobrescribiendo
encima.

Las teclas y @ se almacenan siempre
pero sélo se transmiten con el procedimiento
MFV.

El almacenamiento se puede concatenar, es
decir, los nUmeros de llamada que tengan mas
de 18 digitos se pueden repartir entre 2 teclas.

Los nombres correspondientes a los nimeros
de llamada almacenados se pueden anotaren la
tarjeta de rotulacion.

De fabrica salen programadas otras dos memorias de desti-
no con servicios suplementarios del sistema de telefonia dig-
ital: “LLAMADA EN ESPERA" y “CONFERENCIA ENTRE

TRES", ver , Telefonear con las teclas especiales” en la pag.

1.




Almacenar nimeros de llamada

Agenda

Este aparato también ofrece la posibilidad de almacenar el Ul-
timo numero marcado manualmente como nimero de mar-
cacién abreviada o marcacion rapida.

1. Almacenar como nimero de marcacion abreviada

Descuelgue el microteléfono.
Pulse la tecla de programacion.

Pulse la tecla de marcacion abrevia-
da.

Pulse la tecla de digito en la que de-
sea almacenar el nUmero de marca-
cion abreviada.

Pulse la tecla de repeticion de la
marcacion.

Pulse la tecla de programacion.

El dltimo nimero de llamada marca-
do queda almacenado como nume-
ro de marcacion abreviada.

2. Almacenar como nimero de marcacién rapida

»

® © 0%

Descuelgue el microteléfono.
Pulse la tecla de programacion.

Pulse una de las dos teclas de des-
tino, M1 0 M2, en la que desea al-
macenar el numero de llamada.

Pulse la tecla de repeticion de la
marcacion.

Pulse la tecla de programacion.

El ultimo numero de llamada marca-
do queda almacenado como nime-
ro de marcacion rapida.

La operacion de almacenamiento se puede cancelar
pulsando inmediatamente la tecla (3) por segunda
vez en lugar de la tecla 63 .




Marcacion

Marcacion

Repeticion de la marcacion (altimo numero

de llamada)

El dltimo nimero de llamada marcado queda almacenado au-
tomaticamente y se puede volver a marcar con tan sélo pulsar

una tecla.

e
)

,

Descuelgue el microteléfono.

Pulse la tecla de repeticion de la
marcacion.

El aparato marca automaticamente
el dltimo nimero tecleado
(max. 26 digitos).

Mantenga la conversacion.

Para finalizar la llamada, cuelgue el
microteléfono.

Marcar con la tecla de marcacién abreviada

Con el siguiente método se pueden marcar los nimeros de
llamada que estan almacenados en las teclas de destino (ver
.Almacenar niUmeros de marcacion abreviada” en la pag. 7).

1\

Descuelgue el microteléfono.

Pulse la tecla de marcacion abrevia-
da.

Pulse la tecla de digito en la que esta
almacenado el nimero de marca-
cién abreviada.

El aparato marca el nuimero de lla-
mada almacenado.

Mantenga la conversacion.

Para finalizar la llamada, cuelgue el
microteléfono.

marcacion.

Los nUmeros de llamada que ya estan aimacenadas
no se registran en la memoria de repeticion de la

10




Marcacion

Marcar con las teclas de destino

Los nimeros de llamada almacenados en las 2 teclas de des-
tino se pueden marcar del siguiente modo {ver ,Almacenar
nimeros de marcacion rapida” en la pag. 8):

Descuelgue el microteléfono.
Pulse la tecla de destino correspon-
diente.

El aparato marca el numero de lla-
mada almacenado.

Mantenga la conversacion.

Para finalizar la llamada, cuelgue el
microteléfono.

marcacion.

Los nUmeros de llamada que ya estan almacenadas
no se registran en la memoria de repeticion de la

Telefonear con las teclas especiales

LLAMADA EN ESPERA

-

LLAMADA EN
ESPERA

(LLAMADAEN
| ESPERA

Usted esta mantenimiento una con-
versacion y suena un tono de llama-
da en espera.

Con la tecla especial "LLAMADA
EN ESPERA” puede cambiar al abo-
nado que esta en espera sin que se
disuelva la primera comunicacion.

Pulsando de nuevo la tecla especial
puede retornar a la primera comuni-
cacion sin que se disuelva la segun-
da.

Para finalizar la llamada, cuelgue el
microteléfono.

11



Telefonear

CONFERENCIA ENTRE TRES

-

i @&

Z8

CONFERENCIA
ENTRE TRES

f

Descuelgue el microteléfono.

Marque el nimero del primer abona-
doy, cuando responda, pulse latecla
RECALL para retener la comunica-
cion.

Marque el numero del segundo
abonado y, cuando responda, pulse
la tecla especial “CONFERENCIA
ENTRE TRES". Ahora se encuentra
el modo de conferencia entre tres.

Mantenga la conversacion.

Para finalizar la conferencia, cuel-
gue el microteléfono.

también puede activar el modo de conferencia para
una llamada en espera que llega durante una conver-
sacion o que ya se encuentra en espera.

i Con la tecla especial “CONFERENCIA ENTRE TRES*

Telefonear

Subir el volumen del microteléfono

El volumen del microteléfono se puede subir durante la

comunicacion:

’
®

WXV

Mantenga la conversacion.
Pulse la tecla de programacion.

Pulse la tecla 9.

El volumen del microteléfono es
mas alto.

Cada vez que pulse la tecla de pro-
gramacion y la tecla 9, el aparato
conmuta entre el ajuste basico y el
volumen alto del microteléfono.

almacenado. Al colgar el microteléfono, el volumen

i El cambio del volumen del microteléfono no queda
del microteléfono vuelve a su valor estandar.

12




Telefonear

Desconectar el microfono

»

(‘

Mantenga la conversacion.

Pulse la tecla “Des. micréfono”
(MUTE).

El microfono queda desconectado y
usted puede hacer una consulta sin
que lo oiga su interlocutor.

El micréfono se vuelve a conectar
pulsando de nuevo la tecla.

Conmutacion temporal del procedimiento de

seleccion

Aunque el aparato esté conectado a una toma telefénica con
procedimiento de seleccion por impulsos, también se puede
conmutar temporalmente al procedimiento de seleccién por

multifrecuencia.

/

|

Mantenga la conversacion.

Pulse la tecla de asterisco.

El procedimiento de seleccion esta -
ajustado para multifrecuencia.

Ahora ya puede marcar los digitos
para el control remoto / la transfe-
rencia de datos.

Al colgar el microteléfono, el apara-
to retorna automaticamente al pro-
cedimiento de seleccidn por impul-
SOS.

En caso necesario también se puede retornar duran-
i te la comunicacion al procedimiento de seleccidn
por impulsos con la combinacién de teclas
®@E®.
La conmutacion permanente del procedimiento de
seleccion se efectua tal y como se explica en el pun-
to , Ajustar el procedimiento de seleccién” en la pag.

Los digitos de control remoto / transferencia de da-
tos no se registran para la repeticion de la marcacion.

13




Operacion en instalaciones telefonicas
Operacion en instalaciones
telefonicas

Si desea utilizar su aparato en una instalacion telefonica, es
posible que tenga que almacenar uno o varios indicativos ur-
banos y ajustar el procedimiento de seleccion y el tiempo
flash de la tecla de consulta conforme se indica en el manual
de instrucciones de su instalacion telefénica.

Programacion de los indicativos urbanos

Con la programacion de los indicativos urbanos, se introduce
automaticamente una pausa de marcacion de 3 segundos.
Ud. puede programar 2 identificativos urbanos distintos de
uno ados digitos. Al hacerlo, tenga también en cuenta las in-
strucciones de su instalacion telefénica.

;,. Descuelgue el microteléfono.

Pulse la tecla de programacion.

Pulse la tecla de repeticion de la
marcacion.

% Teclee el identificativo urbano de
uno o dos digitos.

®
@ Pulse la tecla de digito 0.
&)

Solo si va a programar un 2° iden-
tificativo urbano:

@ % Pulse la tecla de repeticion de la
marcacion y teclee el 2° identificati-
Vo urbano.

@ Pulse la tecla de programacion.
Los identificativos urbanos estan al-
macenados.

w»w  Cuelgue el microteléfono.

imprescindible programarlos al mismo tiempo.

i En caso de necesitar 2 identificativos urbanos, es

Borrar los identificativos urbanos

Los identificativos urbanos sélo se pueden borrar conjunta-
mente. Para hacerlo, realice los mismo pasos que para alma-
cenarlos pero no teclee ningln nuevo identificativo sino que
pulse la tecla (®) inmediatamente después de la tecla 6.

14



Operacién en instalaciones telefénicas
Tecla de consulta

Ud. puede hacer una consulta o transferir una llamada du-
rante una comunicacion urbana. Para ello, pulse la tecla de
consulta (R) . La operacion restante depende de su insta-
lacion telefonica.

La tecla de consulta esta realizada Unica y exclusivamente
con funcion flash.

Esta tecla también ofrece la posibilidad de disfrutar de otros
servicios suplementarios del sistema de telefonia digital.

En el estado de suministro, la funcion de tecla de senaliza-
cién tiene ajustado un tiempo de flash de 100 ms. Al conec-
tar el aparato a una instalacion telefénica, puede resultar nec-
esario modificar el tiempo de flash (p. ej., 375 ms). Para
saber como hacerlo, lea las instrucciones de uso de su insta-
lacion telefénica.

Ajustar el tiempo de flash
:,- Descuelgue el microteléfono.

@ Pulse la tecla de programacion.
Pulse la tecla #.

E{'ﬁ Teclee el cédigo correspondiente
(p. ej., tecla 1 para seleccidn por

impulsos sin funcion de tecla de se-
Aalizacion)
Al introducir el codigo, también se
ajusta simultaneamente el procedi-
miento de seleccion correspondien-
te.

@ Pulse la tecla de programacion.
El tiempo de flash esta modificado.

ww  Cuelgue el microteléfono.

Codigo Tiempo de flash Procedimiento de
seleccion
@ sin funcién por impulsos
flash de 100 ms *  por multifrecuencia
5 flash de 375 ms por multifrecuencia
flash de 600 ms por multifrecuencia

* = estado de suministro

15



Operacion en instalaciones telefénicas
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